The Sacred Art Museum of Funchal

The Sacred Art Museum of Funchal, which opened
on 1 June 1955, celebrates its 70" anniversary
this year. Seventy years of safeguarding heritage
and protecting that which belongs to everyone,
seventy years of a beauty that is all ours.
Housed in the former Episcopal Palace, dating
from the 18 century, the Sacred Art Museum of
Funchal acts as custodian of the greatest treas-
ures of our identity: our culture, the faith that
has guided our history, the beauty that allows us
to open up ‘windows to infinity’ (in the words of
Teodoro de Faria, one of the emeritus bishops
of the Diocesel.

At the initiative of Bishop Antonio Manuel Pereira
Ribeiro, and others who followed him, the Museum
started to gather, conserve and exhibit the best
diocesan sacred art, bringing together painting,
sculpture, gold and silver work, and vestments,
remarkable sacred and artistic assets from
churches and former convents on the island of
Madeira. In recent decades, between the late
20t and early 21<t century, the Museum has en-
hanced its collections thanks to deposits from
the Cathedral, Colégio Church, and other churches
and chapels in the Diocese, or with works made
in those churches that needed to be moved or
withdrawn from worship, as well as cases where
there was a desire to safeguard certain pieces, thus
creating a space where beauty can be presented
as a path to spirituality.

Best known for its magnificent collection of
Flemish painting and sculpture from the late 15"
to the mid 16 century, the Sacred Art Museum
of Funchal also boasts a superb collection of
Portuguese painting produced by renowned mas-
ters between the 16t and 18" centuries, as well
as a notable collection of Portuguese vestments
and gold and silver work, including some pieces
of Flemish origin or inspiration. The Museum has
another experience to offer the visitor: a journey
through eastern orthodox sacred art, to a world
of beauty, mystery and contemplation.

The Sacred Art Museum of Funchal is thus a
place of dialogues, a cultural pole of reference in
the regional panorama, with its own programme
offering moments of debate and contemplation,
words and silences, beauty and spirituality. Indeed,
this Museum can be seen and understood as
the convergence of a series of paths - historical,
social, cultural and artistic - at an intersection of
societies and institutions that, through time, have
bequeathed us a significant wealth of humanity
and beauty.

In this treasure surrounded by sea, it is possible
to revisit the history of Madeira, but also to redis-
cover the Atlantic dimension of Portuguese culture
and of European civilisation itself.

Graca Alves
Executive Director
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Museu de Arte Sacra do Funchal

Inauguradoa 1 dejunho de 1955, 0o MASF cumpre,
este ano, 70 anos. Sao 70 anos de Beleza, de
salvaguarda do Patrimoénio, de protecao daquilo
que é de todos, de uma Beleza que nos pertence.
Instalado num edificio do século xviii que foi Paco
Episcopal, o Museu de Arte Sacra do Funchal
guarda, em si, os tesouros maiores da nossa
identidade: a nossa cultura, a fé que tem pautado
a nossa historia, a beleza que nos permite abrir
(e as palavras sdo de D. Teodoro de Faria, um
dos bispos eméritos da Diocese] «Uma janela
para o infinito».

Foi devido a iniciativa do bispo D. Anténio Manuel
Pereira Ribeiro e dos outros que se lhe seguiram,
que o Museu passou a reunir, conservar e expor
o melhor da arte sacra diocesana, recolhendo
pintura, escultura, ourivesaria e paramentos,
notdveis bens sacros e artisticos provenientes
de igrejas e antigos conventos da ilha da Madeira.
Nas ultimas décadas, entre finais do século xx
e principios do século xxi, o Museu tem vindo a
enriquecer as suas colecoes, mercé de depodsitos
provenientes da Sé, da Igreja do Colégio e de
outras igrejas e capelas da Diocese, em resultado,
ou de obras realizadas nessas igrejas e que
obrigam a deslocalizacao de pecas ou da sua
subtracao ao culto, ou, apenas, pelo desejo de
as salvaguardar e, deste modo, criar um espaco
onde a Beleza se apresentasse como caminho
de espiritualidade.

Sendo mais conhecido pela sua magnifica colecao
de pintura e escultura flamenga, datada de finais
do século xv a meados do século xvi, 0 Museu de
Arte Sacra do Funchal redne também uma ex-
celente colecao de pintura portuguesa antiga,
produzida por mestres de referéncia entre os
séculos xvi a xviil, assim como uma boa colecao
de paramentaria e ourivesaria portuguesas, com
algumas pecas de origem ou de inspiracao
flamenga. O Museu propde, ainda, ao visitante
uma outra experiéncia: uma viagem a arte sacra
oriental, ortodoxa, a um mundo de beleza, de
mistério e de contemplacao.

0 MASF apresenta-se, entao como um lugar
de didlogos, um polo cultural de referéncia no
panorama regional, com programacao propria,
com tempos de debate e de contemplacao, de
palavras e de siléncios, de beleza e de espiri-
tualidade. Na verdade, este Museu pode ser
visto e compreendido na confluéncia de uma
série de caminhos - historicos, sociais, culturais
e artisticos - no cruzamento de sociedades e
instituicoes que, atravessando o tempo, nos
legaram um testemunho maior de humanidade
e de beleza.

Neste tesouro no meio do mar é, pois, possivel
revisitar a historia da Madeira, mas também redes-
cobrir a dimensao atlantica da cultura portuguesa
e da propria civilizacao europeia.

Graca Alves
Diretora Executiva
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Umajanela para o infinito

O Museu de Arte Sacra do
Funchal tutela um precioso
conjunto patrimonial composto
por colecdes de pintura,
escultura, ourivesaria, téxteis

e paramentaria religiosa que
testemunham cinco séculos de
histéria dailha da Madeira.

A window to infinity
The Sacred Art Museurr
Funchalis cus f C

erit

silver work, textiles and religious
vestments that bear witness to
five centuries of history on the
island of Madeira
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